16. SPECIFICATION

Output Power

600VA/500W, 800VA/600W,
950VA/800W, 1200VA/1000W

Input Voltage range/ Frequency

145 + 270VAC + 5VAC (UPS mode)
100 + 290VAC + 5VAC (Inverter mode)/ 45 + 65Hz

Output Voltage Range (AC mode)

203VAC + 238VAC + 5VAC (UPS mode)
150VAC + 255VAC + 5VAC (Inverter mode)

Output Voltage and Frequency (Battery mode)

220 £+ 5VAC, 50Hz + 0.5Hz

Transfer Time max. 10ms

Battery Voltage 12VDC or 24VDC
Charging Current 10A/20A (selecetable)
Output Waveform (Battery mode) Sine Wave

Operation Temperature 0+40°C

Operation Humidity 20 +90%

Unit dimension

290 x 257 x 123mm

Net weight

10.8kg

7.TROUBLESHOOTING

Problem

Possible Causes

Action to take

Inverter is not starting when connected
to the mains voltage supply

1. Line cord plug is loose.
2. Breaker is broken.
3. Wall socket is damaged.

1. Check the line cord plug.
2. Replace the breaker.

3. Check wall socket with a lamp.

Output voltage is present,
inverter emits continuous beep sound,
the yellow LED flashes every 0.5 seconds

Inverter is overloaded

Turn off inverter and unplug excessive loads.

Inverter emits beep sound, battery
capacity indicator flickers

Low battery

1. Charge batteries.
2. Replace batteries.
3. Call the service.

Inverter does not provide expected
backup time

1.Excessive loads connected.
2.Battery is weak and cannot
provide enough energy.

Do not draw any current from the inverter. Leave the
the device plugged in to the mains voltage for 10
hours. Then test it again. If inverter still can not provide
expected backup time, battery should be replaced.

Button on front panel does not work

1.The CPU inside inverter
is not running correctly.
2.Button is damaged.

Unplug line cord and battery terminals from the
inverter to let it shut down automatically. Then, plug in
line cord and battery again. If the button still fails,
please call the service.

Inverter cannot turn on the battery mode

1. Battery polarity is wrong.
2. Battery is overcharged.
3. Battery is discharged.

4. Inverter fault.

1. Check battery and connections.

2. Check battery voltage using a voltmeter.

3. Connect the inverter to mains voltage and charge
the battery.

4. Call the service.

PURE SINE WAVE INVERTER UPS

vooeL: CO-SinusUPS-600W-LCD

CO-sinusUPS-500W/xxx-LCD
CO-sinusUPS-600W/xxx-LCD
CO-sinusUPS-800W/xxx-LCD
CO-sinusUPS-1000W/xxx-LCD
xxx = 12V,24V

APPLICATIONS: Central heating and hot water systems,
Off-grid solar systems, home electronics, WI-FI,
yachts, campers etc.

USER M ANUAL

Please read and save this manual!

This manual is an important instruction that you should follow during
installation and maintenance of the inverter. Please read all instructions
before using the equipment and save this document for future reference.

ADLER POWER
MPL Power Elektro Sp. 2 0.0.
ul. Wschodnia 40
44-119 Gliwice

CO-sinusUPS-600W-LCD-manual-R3, 20.03.10 1



1. INTRODUCTION '4. OPERATION

This product is an advanced line-interactive pure sine wave inverter that provides backup power for your equipment. .
Unlike the traditional off-line inverter, this series is also characterized by low harmonic distortion and has a very Battery connecting procedure

short transfer time when the blackout occurs. It provides efficiency over 98% under normal power conditions. ¢ Please use the proper battery voltage, rated 12VDC.
Two charge modes, quick charge and trickle charge are provided to maintain the condition of batteries. e Connect red battery cable to positive terminal and black battery cable to negative terminal of the battery input.
e When connecting the battery cable, occurence of sparks is a normal phenomenon.

2. MAIN FEATURES .

. Operation modes
® Pure sine wave output. ¢ Overload, short circuit, & over temperature protection. . .
« Microprocessor-based design. « Isolation between battery and AC circuitry. « Press POWER for 3 seconds to turn on or turn off the inverter. Quick double press of POWER button selects PRO AC
e True Line-interactive structure. « Good dynamic performance. mode (AC preffered). PRO SOL mode (Solar preffered) is inactive in this version of the product. In PRO AC mode, the
® Smart charging. e Speed control of cooling fan. inverter would be powered from mains if the battery is fully charged.
* Real time auto-detection of battery condition. « To select a proper battery type, please press BATT button and follow the indicator A. Once the battery type is

selected, press ENTER to confirm. Battery types include Gel, sealed Lead-Acid and open Lead-Acid batteries.

-T AND REAR PANEL DESCRIPTION e To set the charging current, please press CHR and follow the indicator A. You can choose both 10A and 20A. MAX

charging current is not available in this model.

F ro nt pa n el ¢ To select the operation mode, please press MODE button. There are two available modes: UPS MODE and INV
MODE. To confirm, press ENTER.
Input voltage Outputlvoltage  To enter Advanced Menu, press ENTER for about 4 seconds. First menu allows to select the cut-off voltage of the
battery, when in battery mode (10.0V, 10.5V, 10.8V or 11.1V). To proceed, press CHR. To move to the previous menu,

— Confirm button press BATT. To select the option temporarily, press ENTER. Second menu allows to set AC charging voltage threshold
(11.4v, 11.6V, 11.8V, 12.0V). Third menu allows to select maximum current of the solar charger (unavailable in this

device). The last menu is a confirmation page. Select YES to save settings or NO to cancel.

I5. IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

e When replacing the batteries, use the same number and the same type of batteries.

— Battery type selection

—— Charging current selection

[ Charging current * Keep batteries away from fire in order to aviod explosion.

— Mode selection ¢ Do not open batteries. Released electrolyte is harmful to skin and eyes.
¢ A battery can present a risk of electric shock and high short circuit current. The following precautions should

be taken when working on batteries.

e Remove watches, rings and other metal objects.

e Use tools with insulated handles

Battery type indicator ON/OFF switch
eThe equipment cannot be operated by any unexperienced person.
oThe socket shall be installed near the equipment and be easily accessible.
Rea r pa nel e Attention: Electric shock hazard! Even after disconnecting the unit from the mains voltage supply, hazardous

Battery cable voltage level may be present, since the battery is still connected to the device.
e The battery supply should be therefore disconnected when maintenance or service work inside the inverter is to be done.

e The lead acid battery may cause chemical hazard.

° @ e The battery presents a risk of electric shock and severe short circuit due to high energy density.
@) %7 l§
® Extaral batory 12V m ®
o ° @ @@& Warning!
Output socket O Due to the forced air circulation used in UPS, keeping the device clean (including the inside of the device) is the user
(2 pieces) o — % 5 responsibility. Failure to comply with the above recommendation may result in the loss of warranty rights.
® g Qﬂﬁ 7
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AC input cable

Breaker




6. SPECYFIKACJA

Moc wyjsciowa

600VA/500W, 800VA/600W,
950VA/800W, 1200VA/1000W

Zakres napiecia wejsciowego / Czestotliwos¢

145 + 270VAC + 5VAC (tryb UPS)
100 + 290VAC + 5VAC (tryb Inwertera)/ 45 + 65Hz

Zakres napiecia wyjsciowego (tryb AC)

203VAC + 238VAC + 5VAC (tryb UPS)
150VAC + 255VAC + 5VAC (tryb Inwertera)

Napiecie wyjsciowe i czestotliwosc (tryb bateryjny)

220 £ 5VAC, 50Hz + 0.5Hz

Czas przetqczenia

max. 10ms

Napiecie akumulatora

12VDC lub 24VDC

Prgd tadowania

10A/20A (wybieralny)

Ksztatt napiecia wyjsciowego (tryb bateryjny) Sinusoida
Temperatura pracy 0+40°C
Wilgotnosc pracy 20 +90%

Wymiary 290 x 257 x 123mm
Masa netto 10.8kg

7. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Mozliwe przyczyny

Czynnosci do wykonania

Po podtaczeniu do sieci, urzgdzenie
sie nie zatacza.

1. Wityk sieciowy jest luzny.
2. Uszkodzony wytacznik.
3. Uszkodzone gniazdo sieciowe.

1. Sprawdz? wtyk sieciowy.
2. Wymien wytacznik.
3.Sprawd? gniazdo sieciowe.

Inwerter pracuje poprawnie, emitowany
jest ciagty sygnat dzwiekowy

Inwerter jest przecigzony.

Wytaczy¢ inwerter i zmniejszy¢ obcigzenie do
wartosci znamionowej.

Emitowany jest sygnat dZzwiekowy,
wskaznik akumulatora miga

Roztadowany akumulator.

1. Nataduj akumulator.
2. Wymien akumulator.
3. Skontaktuj sie z serwisem.

Czas podtrzymania jest zbyt krotki

1.Inwerter jest przecigzony.
2.Pojemnos¢ akumulatora jest za
niska.

Inwerter pozostaw podtaczony do sieci przez 10
godzin, nie obcigzajgc wyjscia. Nastepnie
przetestuj ponownie. Jesli urzadzenie nadal nie
zapewnia oczekiwanego czasu pracy, nalezy
wymieni¢ baterie.

Przyciski na przednim panelu nie dziatajg

1. Uszkodzenie mikrokontrolera.
2. Uszkodzone przyciski.

Odtacz, a nastepnie podtacz ponownie przewdd
sieciowy oraz akumulator. Jesli przyciski nadal
nie dziatajg, skontaktuj sie z serwisem.

Urzadzenie nie przechodzi w tryb
bateryjny

1. Niepoprawna polaryzacja
akumulatora.

2. Akumulator przetadowany.
3. Akumulator roztadowany.
4. Uszkodzenie inwertera.

1. Sprawdz akumulator i potaczenia.

2. Sprawdz napiecie akumulatora.

3. Podtacz zasilanie sieciowe aby natadowac¢
akumulator.

4. Skontaktuj sie z serwisem.
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INWERTER Z FUNKCJA UPS

vooeL: CO-SinusUPS-600W-LCD

CO-sinusUPS-500W/xxx-LCD
CO-sinusUPS-600W/xxx-LCD
CO-sinusUPS-800W/xxx-LCD
CO-sinusUPS-1000W/xxx-LCD
xxx = 12V,24V

ZASTOSOWANIE: SysTEMY CENTRALNEGO OGRZEWANIA CO | CWU,
OFF-GRID SOLAR, SPRZET RTV | WI-FI,
JACHTY, KAMPERY, FOODTRUCKI, itd.

INSTRUKCJA OBStUGI

Przeczytaj i zachowaj instrukcje !
Niniejszy dokument jest instrukcjq, ktdrej nalezy przestrzegac w trakcie
instalacji i uzytkowania urzqdzenia. Zapoznaj sie z zawartymi w niej informacjami
przed uruchomieniem urzqdzenia i zachowaj niniejszq instrukcje do wykorzystania w przysztosci.

ADLER POWER

MPL Power Elektro Sp. 2 0.0.

1 ul. Wschodnia 40
44-119 Gliwice

CO-sinusUPS-600W-LCD-manual-R3, 20.03.10



1. WPROWADZENIE

Niniejsze urzadzenie to zaawansowany inwerter liniowy, z przebiegiem wyjsciowym w postaci czystej sinusoidy. W
przeciwienstwie do tradycyjnego inwertera off-line, zapewnia réwniez niskie znieksztatcenia harmoniczne i charakteryzuje
sie krdtkim czas przetaczenia w tryb bateryjny, gdy wystapi zanik napiecia sieciowego. Zapewnia sprawnos¢ ponad 98% w
normalnych warunkach zasilania. Dostepne s dwa tryby tadowania baterii, szybkie tadowanie i tadowanie podtrzymujace,
aby utrzymad akumulatory w jak najlepszym stanie.

WNE CECHY
o Czysty sinus na wyjsciu.
¢ Konstrukcja oparta na mikroprocesorze.
e Interaktywna struktura True Line.
¢ Inteligentne fadowanie.
e Automatyczne wykrywanie stanu baterii w czasie
rzeczywistym.

13. OPIS PANELU PRZEDNIEGO | TYLNEGO

¢ Zabezpieczenia przecigzeniowe, zwarciowe i
temperaturowe.

e |zolacja pomiedzy baterig a wyjsciem AC.

e Dobre wtasciwosci dynamiczne.

e Kontrola predkosci wentylatora.

Panel przedni

Napiecie wejsciowe Napiecie wyjsciowe

— Przycisk potwierdzenia

— Typ akumulatora

— Prad tadowania

ENTeR o
en g
mﬂ——Wybér pradu tadowania
[ ooE o

— Tryb pracy

Wskaznik typu akumulatora

Witacznik/wytgcznik

Panel tylny

Zaciski wejsciowe dla akumulatora

T e
o ‘® [l
Gniazda wyjsciowe O
O MO o= 0,

Przewdd wejsciowy AC

Przerywacz

4. OBSLUGA

Procedura podtaczenia akumulatora

¢ Uzyj odpowiedniego akumulatora (12V).

e Podtacz czerwony przewdd do dodatniego zacisku i czarny przewdd do ujemnego zacisku wejscia akumulatorowego.
o Iskrzenie podczas podtgczenia akumulatora jest normalnym zjawiskiem.

Obstuga

o Nacisnij POWER przez 3 sekundy zeby wtgczy¢ lub wytgczyé inwerter. Szybkie dwukrotne nacisniecie przycisku POWER
wiacza tryb PRO AC (preferowane zasilanie z AC). Tryb PRO SOL (zasilanie z paneli fotowoltaicznych) jest niedostepne w
tym modelu.W trybie PRO AC, inwerter bedzie zasilany z sieci AC po natadowaniu akumulatoréw.

o Aby wybra¢ odpowiedni typ akumulatoréw, nacisnij przycisk BATT. Typ akumulatora bedzie sugerowany przy pomocy
wskaznika A .Po wybraniu odpowiedniego typu akumulatora potwierdz przyciskiem ENTER. Istnieje mozliwo$¢
wybrania nastepujacych typow akumulatoréw: zelowe, kwasowo-otowiowe bezobstugowe oraz kwasowo-otowiowe
mokre.

o Aby wybrac¢ prad tadowania, nacisnij przycisk CHR i sugeruj sie wskaznikiem A. Mozliwy jest wybdr 10A oraz 20A.
Warto$¢ MAX jest niedostepna w tym modelu.

o Aby wybrac tryb pracy, nacisnij przycisk MODE. Dostepne sg 2 tryby pracy: UPS MODE oraz INV MODE. Aby
potwierdzi¢, nacisnij ENTER.

o Aby wej$¢ do zaawansowanego menu nalezy nacisnac¢ przycisk ENTER przez okoto 4s. Pierwszy ekran umozliwia
wybranie poziomu napiecia odciecia dla akumulatoréw w trybie bateryjnym (10.0V, 10.5V, 10.8V lub 11.1V). Aby
przejsc dalej, nacisnij CHR. Aby wréci¢ do poprzedniego ekaranu nacisnij BATT. Aby zaakceptowac ustawienia na
poszczegdlnych ekranach, nacisnj ENTER. Drugi ekran umozliwia wybranie napiecia akumulatoréw, dla ktérego
rozpocznie sie proces tadowania z sieci AC (11.4V, 11.6V, 11.8V, 12.0V). Trzeci ekran dotyczy pradu tadowania przy
uzyciu paneli fotowoltaicznych (niedostepne dla tego modelu). Ostatni ekran umozlliwia zapisanie lub odrzucenie zmian
poprzez wybranie odpowiednio YES lub NO.

5. WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

¢ Wymieniajgc akumulatory uzywaj tej samej liczby komponentéw o tych samych parametrach.
e Nie wrzucaj akumulatoréw do ognia - zagrozenie wybuchem.
¢ Nie otwieraj ani nie uszkadzaj akumulatoréw, uwolniony elektrolit jest szkodliwy dla skéry i oczu.
o Akumulator moze stwarzac ryzyko porazenia oraz poparzen. Podczas pracy przy akumulatorach nalezy zachowac
nastepujace srodki ostroznosci:
« Sciagnij zegarki, pierscionki oraz inne metalowe przedmioty.
¢ Uzywaj narzedzi z izolowanym uchwytem.
e Sprzet nie moze by¢ obstugiwany przez osoby bez doswiadczenia.
¢ Gniazdo elektryczne powinno by¢ zainstalowane w poblizu urzadzenia i tatwo dostepne.
e Uwaga: niebezpieczenstwo porazenia pragdem elektrycznym! Po odtaczeniu urzadzenia od napiecia sieciowego (praca
bateryjna), na wyjsciu urzadzenia nadal utrzymuje sie wysokie napiecie.
e Gdy trwa konserwacja lub prace serwisowe wewnatrz urzgdzenia, akumulator powinien byé¢ odfgczony..
e Akumulator kwasowo-otowiowy moze powodowac zagrozenie chemiczne.
e Akumulator stwarza ryzyko porazenia pragdem.

Uwaga!

Ze wzgledu na zastosowany w UPS wymuszony obieg chtodzenia, utrzymanie urzadzenia w czystosci (w tym wnetrza
urzadzenia) lezy w gestii Uzytkownika. Niestosowanie sie do powyzszego zalecenia moze skutkowac utratg uprawnien z
tytutu gwarancji.
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